@ magene

Smart GPS Bike
Computer

Model:C406 Pro



Magene

1 What's Inside

(@Heart rate sensor strap "1 SHeart rate sensor unit "1 ©)speed’cadence sensor and accessories *1

I Installation

Step 1. Open the clamp and attach Step 2. Tighten the screw
the mount to the handlebar

Step 3. Rotate the bike computer
according to the direction indicated
by the arrow

Step 4. Completed
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I Activation

To ensure that your bike computer operates normally,
please scan the QR code to download the Onelap fit
App. After registering an account and logging in, you

can link, bind and match your bike computer

according to the prompt on the APP. At each start, the
App will automatically search for and connect the bike
computer, looking for new ride records and
automatically synchronizing new data.

Step 1. Use the APP to search for your bike computer;
Step 2. Enteravalid mobile phone or email to receive
a verification code;

Step 3. Enter the verification code. The activation is
completed successfully.
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I Settings

After the activation and binding, the Settings screen is displayed. On this
screen, you can adjust functions of the bike computer, including the
number of screens, display contents of a single screen, auto power-off,
sound on/off, personal information modification, firmware upgrade, etc.
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I Connecting Sensors

The C406 Pro Bike Computer supports a wide range of peripheral
sensors such as speed sensors, cadence sensors, power meters, heart
rate sensors, etc. You can bind your peripherals in the following ways.
On the Onelap fit App:

Step 1: Search for the device

Step 2: Select your device in the search list

Step 3: When the connection succeeds, the connected sensor is
displayed in the "Connected Devices" on the upper part of the screen
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On the bike computer:

Step 1: Press the C key on the home screen. The "Settings" screen is
displayed.

Step 2: On the "Settings" screen, select the Sensor Type of the device to
be added. Click "Add a Sensor". Based on the search result, select the
device to be added.

Step 3: Click "Save". The binding succeeds.
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Syncing and analyzing data:

After finishing your ride, open the OnelapFit App on your phone. The App
will automatically sync the data you can also manually send ride records
to the phone. In the App, “Me”, “Activities” - you can analyze all ride

records on the device.
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I Bike Computer Unit Main

Functions

1. Button Functions

2. Charging

Open the rubber cover on
the back of the device to
charge via USB
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Status AKey B Key CKey
Press and hold:
Poweredoff | 1o the device
Press: The Ride Press: Viewthe | Press: The Settings
screenisdisplayed | historicalrecord | screenis displayed
Home screen | Pressand hold: Press and hold: Turn
Turn off the device on/off the backlight
Double click: Switch
Press: Start/Pause | Press: Switchthe | Press: Count cycles
Outdoor ride | press and hold: Turn | SCreens Press and hold: Turn
offthe device Press and hold: on/off the backlight
The End the Ride
screen is displayed
i Press: Start/Pause | Press: Switchthe | Press: Adjust the power/
Indoorride | o o T | Screens resistance/slope
offthe device Press and hold: The | Press and hold: Turn on/
End the Ride screen | off the backlight
is displayed
e the Rie | PreSS: Continueriding | Press: End the ride | Press: Cancel the record
n
e K% | press and hold: Turn | and save turn
offthe device Press and hold: Turn on,
off the backlight

I Specifications

Model C406 Pro

Battery Type/Capacity Lithium-ion battery/1000mA
Charging Input DC 5V,500mA

Wireless Transmission ANT+, Bluetooth

Protocol

Transmission Frequency | 2400-2483.5MHZ

Transmission Power 2.5mW

Operating Temperature -10°C~50°C
Weight 80g
Dimensions 86.5*51.6*21.6mm
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I Fahrradcomputer aktivieren

Um lhren Fahrradcomputer richtig funktionieren zu
lassen, scannen Sie bitte den QR-Code, laden Sie
,Onelap fit“-App herunter, registrieren Sie sich und
melden Sie sich an. Folgen Sie den Anweisungen, um
die Verbindung Ihres Fahrradcomputers
abzuschlieRen. Jedes Mal, wenn Sie die App starten,
sucht sie automatisch nach einem verbundenen
Fahrradcomputer, priift auf neue Fahrten und
synchronisiert die neuen Daten automatisch mit.
Schritt 1. Verwenden Sie die APP, um nach dem
verbundenen Fahrradcomputer zu suchen;

Schritt 2. Erhalten Sie den Verifizierungscode per SMS
oder E-Mail;

Schritt 3. Geben Sie den Verifizierungscode ein und
aktivieren Sie den Fahrradcomputer.
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I Fahrradcomputer einstellen

Nach Abschluss des Aktivierungs- und Verbindungsvorgangs gelangen
Sie auf die Einstellungsseite fiir Ihren Fahrradcomputer und kénnen
hier die Funktionen Ihres Fahrradcomputer anpassen, z. B. die Anzahl
der Seiten festlegen, den Inhalt auf einer einzigen Seite anzeigen, die
automatische Abschaltung und den Stummmodus lhres
Fahrradcomputer einstellen, die persénlichen Daten dndern, die
Firmware aktualisieren usw.

sstance | caleries




Deutsch magene

1 Sensor verbinden

Der Fahrradcomputer C406 Pro unterstiitzt die Erweiterung mehrerer
externer Sensoren wie Geschwindigkeits- und Trittfrequenzsensor,
Leistungsmesser, Herzfrequenzgurt usw. Sie konnen lhre
Peripheriegerate wie folgt verbinden.

Verwenden Sie die ,,Onelap fit“-App

Schritt 1: Suchen Sie nach einem Gerét

Schritt 2: Wahlen Sie Ihr Gerét in der Suchliste aus

Schritt 3: Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird
der verbundene Sensor unter ,Verbundene Gerate“ oben auf dem
Bildschirm angezeigt
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Verwenden Sie den Fahrradcomputer:

Schritt 1: Tippen Sie kurz auf die Taste ,,C* auf der Hauptschnittstelle,
um die Einstellungsseite aufzurufen

Schritt 2: Wahlen Sie auf der Einstellungsseite den Sensortyp aus, den
Sie hinzufiigen mochten. Klicken Sie dann auf ,Sensor hinzufiigen* und
wahlen Sie den hinzuzufiigenden Sensor aus den Suchergebnissen aus
Schritt 3: Klicken Sie auf ,,Speichernund die Verbindung wurde
erfolgreich hergestellt
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Synchronisierung und Analyse von Daten:

Nachdem Sie Ihre Fahrt beendet haben, 6ffnen Sie die OnelapFit App auf
Ihrem Handy.Die App synchronisiert automatisch die Daten, die Sie auch
manuell an das Telefon senden kénnen.In der App "Me", "Activities"
konnen Sie alle Ride Records auf dem Gerat analysieren.
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I Hauptfunktionen der Bike
Computer Unit

1. Beschreibung der 2. Aufladen
Taste

Offnen Sie die
Gummiabdeckung auf der
Riickseite des Gerates, um
{iber USB zu laden
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Status des
Fahrradcom-|  Taste ,A“ Taste ,,B“ Taste ,C “
puters

Aus-Zustand

Langes Driicken:
Einschalten

Hauptschnitt-

Kurzes Driicken:

Aufruf

der Schnittstelle fiir
Fal

Langes Driicken:
Ausschalten

Kurzes Driicken:
Historische
Aufzeichnungen
anzeigen

Kurzes Driicken: Aufruf der
Einstellungsseite

Langes Driicken:
Hintergrundbeleuchtung
ein-jausschalten
Doppeltes Driicken: Modus
wechseln

Radfahren im
Freien

Kurzes Driicken:
Start/Pause
Langes Driicken:
Ausschalten

Kurzes Driicken
Seite wechseln
Langes Driicken:
Aufruf der
Schittstelle
,Fahrt beenden*

Kurzes Driicken: Runden
zahlen

Langes Driicken:
Hintergrundbeleuchtung
ein-fausschalten

Radfahren im
Innenbereich

Kurzes Driicken:
Start/Pause

Langes Driicken:
Ausschalten

Kurzes Driicken:
Seite wechseln

Langes Driicken:
Aufruf der

Kurzes Driicken:
Leistung/Widerstand/Stei-
gung einstellen

Langes Driicken:

,Fahrt beenden®

ein-fausschalten

Schnittstelle
LFahrt

beenden*

Kurzes Driicken:
Radfahren fortsetzen

Langes Driicken:
Ausschalten

Kurzes Driicken:
Fahrt beenden
und speichern

Kurzes Driicken:
Aufzeichnung l6schen und
zurlickkehren

Langes Driicken:
Hintergrundbeleuchtung
ein-fausschalten

I Produktspezifikationen

Produktmodell

C406 Pro

Batterietyp/Kapazitét

Li-lonen-Akku/1000 mA

Ladungseingang

DC 5V, 500 mA

Protokoll der drahtlosen

ANT+, Bluetooth

Ubertragung

Sendefrequenz 2400-2483.5MHZ
Sendeleistung 2,5mW
Betriebstemperatur -10°C~50°C
Gewicht 80g

Abmessungen 86.5* 51.6* 21.6mm
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I Activer U ordinateur de vélo

Pour que votre ordinateur de vélo fonctionne
correctement, veuillez scanner le code QR et
télécharger I application Onelap fit. Inscrivez-vous et
connectez-vous, puis suivez les instructions pour
terminer la liaison, la fixation et I'appairage de votre
ordinateur de vélo. Chaque fois que vous démarrez
|'application, elle recherche et appaire
automatiquement " ordinateur de vélo, vérifie les
nouveaux trajets et synchronise automatiquement les
nouvelles données avec celui-ci :

Etape 1. Utilisez l'application pour rechercher

[ ordinateur de vélo ;

Etape 2. Obtenez le code de vérification par numéro de
téléphone ou par envoi d’un e-mail sur votre adresse
e;lectronique;

Etape 3. Entrezle code de vérification et |" activation est
réussie.

| LT

I Régler l'ordinateur de vélo

Aprés avoir terminé les opérations d'activation et de liaison, vous
accéderez a la page des paramétres de 'ordinateur de vélo, ot vous
pourrez régler ses fonctions, y compris la conception du nombre des
pages, le contenu d'affichage de chaque page, l'arrét automatique, le
commutateur de votre ordinateur de vélo, la modification des
informations personnelles, la mise a niveau du micrologiciel et d'autres
fonctions .
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I Connecter le capteur

L'ordinateur de vélo C406 Pro supporte 'extension de plusieurs capteurs
périphériques, tels que le compteur de vitesse, le capteur fréquence de
pédalage, le compteur de puissance, le capteur cardio-fréquencemétre,
etc. Vous pouvez lier vos périphériques de la maniére suivante.

Liaison via " application Onelap fit :

Etape 1: Recherchez un appareil

Etape 2: Appuyez sur votre appareil dans la liste de recherche

Etape 3: Une fois la connexion établie, les capteurs connectés s'affichent
dans la partie supérieure de l'écran
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Liaison via le compteur vélo :

Etape 1: Appuyez brievement sur la touche C dans l'interface principale
pour accéder a la page « Paramétres »

Etape 2: Sélectionnez le type de capteur que vous souhaitez ajouter sur
la page « Paramétres », sélectionnez « Ajouter un capteur » et
sélectionnez le capteur que vous souhaitez ajouter en fonction des
résultats de la recherche

Etape 3: Cliquez sur « Enregistrer » et la liaison est réussiehergestellt
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Synchronisation et analyse des données:
Une fois le vélo terminé, ouvrez |'application onelapfit sur votre

téléphone.L'application synchronisera automatiquement les données et

vous pouvez également envoyer manuellement les enregistrements de
conduite au téléphone.Dans l'application |, activité, vous pouvez
analyser tous les enregistrements de conduite sur l'appareil.

Ao IR0

212

Marth T3 MR

Fikda.

war -
L 3 Activities Fifter
Agpril 2021 ~

Tirw (mink 195 Recorgs: 3

AprilB W28

Match: knight his tace]
Y3407  Dwtance BRJom  TESS 225

Endurance Base 1

OO0 Custance: 06.7%

March 2021 v
Tima (mink 137 Records 3

CENIO0  Distance: 68 7km

[ Traieing]

I Fonctions principales du

compteur GPS

1. Description des
touches

2. Charge

Ouvrez le couvercle en
caoutchouc a l'arriere de
l'appareil et chargez - le
via USB
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Etatd
l'oardi:ateur latouche A latouche B la touche C

de vélo

Etat d'arrét de | Appuyer longuement :
I'alimentation | activer

Appuyer briévement Appuyer Appuyer briévement :
accéder a l'interface | bricvement : accéder a l'interface des
de cyclisme afficher ['historique | paramétres
Interface Appuyer longuement
principale | Appuyer longuement : \ppUy 8
eindre rétroéclairage
Double clic : changement
demode
Appuyer briévement : | Appuyer Appuyer briévement :
démarrage/pause briévement : cercle de comptage
el changement de
myef"‘fg“fe” Appuyer longuement : | page Appuyer longuement :
éteindre Appuyer rétroéclairage
longuement :
accédera l'interface
delafin de course
R A R
Appuyer briévement: | phevement Appuyer briévement :
démarragefpause | changement de regogedels
Cycll . puissance/résis-
Cyclismeen | Appuyer longuement. | page Pnealpento
éteindre Appuyer
longuement : Appuyer longuement :

accéder  lnterface | retroeclairage
de la fin de course

Appuyer briévement : | Appuyer Appuyer briévement :

continuer la course brievement supprimer les dossiers et
‘ﬂ”,fi'?f:udr;'a terminer la course et | revenir

Appuyer longuement : | enregistrer Appuyer longuement

éteindre rétroéclairage

I Spécifications du produit

Type de produit C406 Pro

Typejcapacité de la pile Pile au lithium/1000 mA
Spécifications de l'entrée 5V CC,500 mA

de charge

Protocole de transmission ANT+, Bluetooth
sans fil

Fréquence de transmission | 2400-2483.5MHZ

Puissance transmise 2,5mwW
Température de 10°C~EQ°
fonctionnement 10°C-50°C

Poids 80g

Dimensions du produit 86.5*51.6*21.6mm
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I Activacion de la ciclocomputadora

Para que su ciclocomputadora funcione normalmente,
escanee el c6digo QR, descargue la aplicacién Onelap
fit, registrese e inicie sesion. Siga las instrucciones para
completar la conexién, la vinculacién y el
emparejamiento de la ciclocomputadora. Cada vez que
inicie la aplicacién, se buscard y conectara de manera
automatica la ciclocomputadora para comprobar si hay
nuevos registros de ciclismo y se sincronizaran
autométicamente datos nuevos:

Primer Paso. Busque la ciclocomputadora usando la aplicacién;

Segundo paso. Obtenga el cédigo de verificacién a través de su
nGmero de teléfono mévil o su cuenta de correo electrénico;
Tercer paso. Introduzca el cédigo de verificacién y complete la
activacion.

=
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I Configuracion de la ciclocomputadora

Después de completar las operaciones de activacién y vinculacién,
entrard a la pagina de configuracion de la ciclocomputadora, donde
puede ajustar las funciones de la ciclocomputadora, como el ndmero de
paginas de disefio, el contenido de visualizacidn de una sola pagina,
configurar el apagado automatico y el interruptor de sonido, modificar la
informacién personal, actualizar Firmware y otras funciones.
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I Conexion del sensor

La ciclocomputadora C406 Pro admite la expansion de mdiltiples sensores
periféricos, como el velocimetro, el dispositivo de cadencia, el medidor de
potencia, el cinturén de frecuencia cardiaca, etc. Puede vincular sus
dispositivos periféricos de las siguientes maneras.

Vincular usando la aplicacién Onelap fit:

Primer paso: Busque el dispositivo

Segundo paso: Seleccione su dispositivo en la lista de blisqueda

Tercer paso: Después de que se haya completado la conexién con éxito,
vera el sensor conectado en los “dispositivos conectados” mostrados en
la parte superior de la pantalla.
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Vincular usando la ciclocomputadora:

Primer paso: Presione brevemente la tecla C en la interfaz principal para
entrar a la pagina "Configuracion"

Segundo paso: En la pagina "Configuracion", seleccione el tipo de sensor
que desea agregar, seleccione "Agregar sensor" y seleccione el sensor que
necesita agregar segun los resultados de la bisqueda.

Tercer paso: Haga clic en "Recordar", la vinculacién estd completa.
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Sincronizacion y analisis de datos:

Cuando haya terminado de montar, abra la aplicacion onelapfit en su
teléfono.La aplicacion sincronizard automaticamente los datos y también
puede enviar manualmente los registros de viaje al teléfono.En la
aplicacién |, actividades, puede analizar todos los registros de Equitacion
en su dispositivo.
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I Funciones principales del
ciclocomputador

1. Descripcién de 2. Carga

teclas
Abra la tapa de Goma en
la parte posterior del
dispgsitlvo%/ cargue a
través de USB
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Estado de la
ciclocom- Tecla A Tecla B TeclaC
putadora
Estado de Pulsacién larga:
apagado
Pulsacién corta: Pulsacién corta: ver | Pulsacion corta: entrar a
entrara lainterfazde | registros histéricos | la configuracion
Interfaz ciclismo Pulsacién larga: cambiar
princip Pulsacién larga: apagar la luz de fondo
Doble clic: cambiar los
modos
Pulsacion corta: Pulsacion corta: Pulsacion corta: contar
inicio ; pausa cambiar de pagina
Giclismoal | pulsacion larga: Pulsacién larga: Pulsacién larga: cambiar
apagar entraralainterfaz | [alaz de fondo
de terminacién de
ciclismo
Pulsacién corta: Pulsacién corta: | Pulsacion corta: ajustar
inicio / pausa cambiar de pagina | potencia / resistencia
Ciclismo en . pendiente
: 5 Pulsacion larga: !
interiores | Pulsacion larga Pulsacion arg2: | pyisacién larga: cambiar
de terminacion de | 12 luzdefondo
ciclismo
Pulsacién corta: Pulsacién corta Pulsacién corta: descartar
Interfaz de continuarel ciclismo | terminar el ciclismo | el registro y volver
terminacion | pulsacisn larga: y guardar Pulsacion larga: cambiar
eciclismo | apagar laluz de fondo

I Especificaciones del producto

Modelo del producto

C406 Pro

bateria

Tipo / capacidad de la

Bateria de litio / 1000 mA

Especificaciones de carga

CC5V,500 mA

Protocolo de transmision
inalambrica

ANT +, Bluetooth

Frecuencia de transmisién

2400-2483.5MHZ

Frecuencia de transmisién 2,5mwW
Temperatura de uso -10°C~50°C

Peso 80g

Dimensiones del producto 86.5* 51.6* 21.6mm
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I Attivazione del computer da bicicletta

Per garantire che il computer da bicicletta funzioni
normalmente, si prega di scansionare il codice QR,
scaricare Onelap fit, registrarti, accederti. Si deve anche
completare il collegamento, ['associazione e
l'accoppiamento del computer da bicicletta seguendo le
istruzioni. Ad ogni awvio, I App cerchera e colleghera
automaticamente il computer da bicicletta e verifichera
se ci sono nuovi record di viaggio e sincronizzera
automaticamente i nuovi dati:automaticamente datos
nuevos:

Passo 1. Cercare il computer da bicicletta tramite [ App;
Passo 2. Ottenere il codice di verifica tramite numero di
cellulare o account e-mail;

Passo 3. Inserire il codice di verifica e completare ' attivazione.

Q Paired Phone
MAAGEME Ca08 P 2234537

[

e

I Impostazione del computer da bicicletta

Dopo aver completato le operazioni di attivazione e associazione, si
accedera alla pagina di impostazione del computer da bicicletta, dove &
possibile impostare le funzioni del computer da bicicletta, incluso il
numero di pagine di progettazione, il contenuto della visualizzazione di
una singola pagina, impostare lo spegnimento automatico, l'interruttore
del suono del computer da bicicletta, modificare le informazioni
personali, aggiornare il firmware e altre funzioni;
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Italiano magene

I Collegamento dei sensori

Il computer da bicicletta C406 Pro supporta |'espansione di pili sensori
periferici, come sensore di velocita, sensore di cadenza, misuratore di
potenza, fascia cardio, ecc. E possibile associare i dispositivi periferici nei
seguenti modi.

Associazione tramite Onelap fit:

Passo 1: Cercare il dispositivo

Passo 2: Fare clic sul dispositivo nell’ elenco della ricerca

Passo 3: Dopo che il collegamento & andato a buon fine, verra visualizzato
il sensore collegato con successo nella parte superiore dello schermo

+ Saruon @ |« Sermory - Sermory B
toamn
Poneafd POORAD POORAD
s D et D ot e
P ndnti s ety LR R L g— BTG s
T N — ) TIATB1-00 & ot St € 1176300 & v o (5
T 8 e St T 8 e et ()

Search hor Hew Devices

@ ek
e b Mow Dirvses

Associazione tramite il computer da bicicletta:

Passo 1: Premere brevemente il pulsante C nell’ interfaccia principale per
accedere alla pagina “Impostazioni”

Passo 2: Selezionare il tipo del sensore da aggiungere nella pagina
“Impostazioni” e selezionare “Aggiungi sensore”. Poi selezionare il
sensore da aggiungere in base ai risultati della ricerca

Passo 3: Fare clic su “Memorizza” e completare |" associazione.
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magene

Sincronizzazione e analisi dei dati:

Dopo aver finito il viaggio, aprire |'app OnelapFit sul tuo telefono.L'App
sincronizza automaticamente i dati che puoi anche inviare manualmente i

record di corsa al telefono.Nell'App, Me”, “Attivity” - & possibile analizzare

tuttii record di corsa sul dispositivo.

- - -
L 3 Activities  Fitter
Agpril 2021 ~

Tiemw e 1965 Fscorde: 3

AeriE W30
Matche Knight him Eace]
CAMO7  Distancw BRJm  TESY ZZE

Ao IR0

Endurance Base 1 I
00520 Distance: 08.7km Caio

March 2021 v
Time (min); 137 Recorde 3
Marcn 31 42

Fiide [Cera]

OENO0  Distance: 08.7m

principali

1. Istruzioni per i tasti

ike Computer Unit Funzioni

2. Caricamento

Apri il coperchio di gomma

sul retro del dispositivo da

caricare tramite USBtravés
e USB




Italiano magene
Stato del
computerda| Pulsante A Pulsante B Pulsante C
bicicletta
Premere a lungo:
Spento Awviare
Premere brevemente: | Premere Premere brevemente:
accedere brevemente: accedere alle
all’ interfaccia di visualizzare i impostazioni

Interfaccia | ciclismo

registri cronologici | Premere a lungo:

Premere a lungo:
spegnimento

principale | @ erea ungo: accensione o spegnimento
apegnimento della retroilluminazione
Doppio clic: cambio delle
modalita
Premere Premere Premere brevemente:
conteggio dei giri
. awio/pausa cambio delle
Ciclismo interfacce \
. Premere a lungo:
esterno Premere a lungo: Premerealungo: | pecemeiones =
spegnimento s
e .| spegnimento della
allinterfacciadi | retroilluminazione
ciclismo finito
Premere Premere Premere brevemente:
ione di
awiofpausa cambio delle potenzajresistenza/pen-
Ciclismo interfacce enza
interno Premere a lungo: Premerealungo: | Premerealungo:
spegnimento accedere accensione o
all'interfacciadi | spegnimento della
ciclismo finito retroilluminazione
Premere brevemente: | Premere Premere brevemente:
continuare ad andare | brevemente: eliminare il registro e
Interfacciadi | in bicicletta ciclismofinitoe | tornare in dietro
ciclismo finito salvare

Premere a lungo:
accensione o
spegnimento della
retroilluminazione

I specifiche del prodotto

Modello del prodotto

C406 Pro

Tipo/capacita della
batteria

Batteria al litio /1000mA

Specifiche dell'ingresso di
tensione di ricarica

DC 5V, 500mA

Protocollo di connessione
wireless

ANT+, Bluetooth

Frequenza di trasmissione

2400-2483.5MHZ

Potenza di trasmissione 2,5mW
Temperatura operativa -10°C~50°C

Peso 80g

Dimensione del prodotto 86.5* 51.6* 21.6mm
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Poccuiickas magene

| AkTuBauus BenokomnbloTepa

[ns HopManbHo paboTbl BaLIEro BEOKOMMbIOTEpa,
noxanyiicta, oTckaHupyiite QR-kog, 3arpysute Onelap
fit, 3apernctpupyiiteck 1 BoliguUTe B CUCTEMY; ClieayiTe
UHCTPYKUUAM, 4TOGbI BbINOMHNTb coeguHeHue,
NPUBA3KY U CONpsXXeHne BeNIoKoMnbloTepa. Ka)KFlbIﬁ
pa3 npv 3anycke NpuaoxeHns, oHo byaeT
QABTOMATUYECKN BbINONHATbL NOUCK NOAKNOYEHHOIO
loTepa, NpoBepsTh HOBBIX 3anuceit
0 ceaHcax e3/jbl, 1 aBTOMATUYECKM CUHXPOHM3NPOBaTL
HOBbI€ aHHbIE:!
Lar 1. ncnonbsys npunoxeHue BbINOHUTE NOUCK
BK/IOKOMIIbIOTEPa;
LLlar 2. nonyuute Ko NoATBEPXKAEHNS Yepe3 HOMEP
MO6WNbHOTO Tened)oua nwnu agpec BHEKTPDHHOLZ noYThbl;
Luar 3. BBEAMTE KO NOATBEPXKAEHNA ANA 3aBeplIeHns
aKTUBaLMN.

Q Paired Phone
MAGENE £408 Pro 22343.3

e omaGTI 3000 73

P s " e et
.

I Hacrpoiika BenokomnbloTepa

Mocne 3aBeplueHns onepawyii akTNBaLMK 1 NPUBA3KM BbINONHAETCS
nepexop Ha CTpaHunLy «<HacTpoiikn» BENOKOMMbBITEPA, i€ Bbl MOXETe
BbINO/IHNTB HACTPOIiKy ero yHKUMIA, BKIIOYas KONMYECTBO CTPaHuL,
copepxaHme 4ns 0TobpaxeHns Ha OAHO CTPaHMLe, a TakxKe HaCTPOUThL
aBTOMaTNYeCcKoe OTK/IK0YeHNe, BKIIOYeHe/BbIKNIOYEHMe 3BYKa,
M3MEHUTb IMYHYI0 MHhOPMaLIMIo, 06HOBUTL BCTpOoeHHOe MO U T.4,;

o el T T | e
——a

moing time Dmvator cmstranen

datarce | caloren o el
s L ——
e e o
. ==
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Poccwmiickas Magene

1 Nopxnouenune gatunka

Benokomnbtotep C406 Pro nofaepxuBaeT paclivpeHne HeCKoNbKux
nepudepuitHbIX AaT4NKOB, TaKMX Kak aKCeNepoMeTp, AaT4UK N3MEPeHMs!
Temna, U3MepuUTesb MOLHOCTY, PEMEHb MyNbCOMETPa U T. fi. Bbl MOXeTe
npuBsI3aTh BalM NepudepuiiHbie YCTPOICTBA CIEAYIOWMMM CNOCOBaMM.
MpuBs3ka ¢ ucnonb3osaHuem onelap fit:

LWar 1: nouck ycTpoiicTea

LWar 2: Bbi6epuTe Balue yCTPOICTBO B CrIMCKE Noncka

Lar 3: noc/e 3aBepuieHNs NOAKNIYEHIs B BEPXHEI! 4aCTy SKpaHa B
«TTOAKNIOYEHHBIX YCTPOICTBaX» BYAYT OTOBPaXKATLCA NOAKMIOYEHHbIE
AaTYMKN

- Sanecra - Seoncrs B |« Samwors B
teamn

PUoead Pooead

[T B Donan

P rndmis dmvica raarty BN S o

e e e iy b e O o0 i

et fortow Devices R e—

@ measa e
[Py MY —

anBfBKa C MCNoNb30BaHWEM BeIOKOMMNblOTEPa:

War 1: HaxMuTe Ha knasuwwy C Ha raBHOM UHTepdelice 4ns nepexoaa
Ha CTpaHuLy <HacTponku»

War 2: Ha cTpaHuLe «HacTpoiku» BbiGepUTe TUM AaT4YUKA, KOTOPbIN Bbl
XoTUTe 06aBUTb, BbIGepuTe «[106aBUTL AATYUK» 1 HA OCHOBAHUMU
Pe3ynbTaToB MOUCKa BbibepuTe AaT4MK, KOTOPbIN Bbl XOTUTE 406ABUTH
LWar 3: HaxMKTe «3anoMHNUTb», U NpUBsI3Ka byaeT 3aBepLueHa
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Poccuiickas

magene

CUHXPOHM3aLMs JaHHbIX U MPOCMOTP CTaTUCTUKM:

Kaxqpiii pas, koraa Bbl 3aBepluaete e3fy, BkniouuTte Bluetooth Ha
TenedoHe, 4To6bI 3anycTuTh OnelapFit, npunoxeHue aBToMaTUYECKN
BbINO/HSET CUHXPOHM3ALMIO JaHHbIX, Bbl MOXETE 3aMyCTUTh 3Ty
onepaumio BpyuHyH. 3aiaute B App - /Tn4Hoe - [laHHble 0 3aHATUM
CMOPTOM, 4TOBbI MPOCMOTPETL BCE JaHHbIE B BENIOKOMIbIOTEPE.

(=

«

awi®

Fide

1

Fikda.

Activities  Fitter~
Agpril 2021 ~

Timw (miek: 105 Racorge 3

Matche knight hil
DVI4GT  Distance: 983

Aprid DR

Aori 3 WG

Endurance Base 1
00520 Distance: 08.7m

March 2021 v

Tima {min}: 137 fscors 3

Marth T3 MR

OENO0  Distance: 08.7m

- -

[Sping Trairing]

Catories: POt

I dyHkuun BenokomnbloTepa

1. Onucauue knasuw

2. 3apspka

OTKpOIiTe NacTMKOBYIO
KPbILKY Ha 3aaHeit
naHesi BeJIoKoMnbioTepa
[N BbINONHEHWS 3apsifKN




Poccuinickas magene
Cratyc
senokomnbio  Knasuwa A Knasuwa B Knasuwa C
Tepa
Boiioue | flonroe Haxatue:
BnIoNeHYE
KopoTkoe Haxarue: | KopoTkoe KopoTkoe Haxa@Tue:
BOVITY B HTepGeiic | HawaTue: BOVTM B HACTPOIIKI
naBHbId «Eapa fpocMoTpeT, [Donroe HaxaTue:
. ucropuio
wHTepdeiic nepekniovenue
[lonroe HaxaThe: noAcBeTkM
BhiKknIoYeHHE ;
[lBoiiHoe HaxaTve:
nepeKnioveHie pexma
Koporkoe waxatue: | Koporkoe KopoTioe Hawarue:
3anyck/naysa Haxatue: nopicuer kpyros
Esnavia nepexniodeHite )
orkpeiTom | flonroe Haxatwe: | CTPaHMUbI Aonroe Haxarie:
Bospye | BhiKmoseme Bonroe waxatve: | NP
BOATN D noaceeTkn
wHTepdeiic
3aBepuIeHH €3l
KopoTkoe Haxatne: | KopoTkoe KopoTkoe HaxaTve:
3anyck/naysa Hawatue: HacTpoiika
p MouocT
Espas CTpaHnLbl nafHaKknoHa
noMeutennn | flonroe Haxatue: flonroe Haxatve: | [lonroe HaxaTe:
BhiknIOveHIE BoiiTe nepexniouerme
nHTepdeiic noacseTKn
3aBepuens s e3gs!
KopoTkoe Haxatne: | KopoTkoe KopoTkoe Haxa@Tye:
NPOROMKUTS €3y HaxaTue: C6pOCKTh 3anic 1
HTepdeiic 3aBepwWNTH €38y M | BepHYTHCH
3ABEPUCHAS | flonroe HaxaTue: coxpanuTy Jonroe waxatve:
Al BbIKNKOYEHNe nepeknyeHne
nopceeTkn

I Cneundukauymm npogykumun

Mopenb npogykuun

C406 Pro

Tun 6atapen/EMKOCTb

JNlutnesas 6atapes/1000 MA

nepefaym AaHHbIx

XapaKTepuCTUKM 3apsaHOTo | 5B DC, 500MA
nopta
MpoTokon 6ecnpoBoaHoO ANT+, Bluetooth

YacToTa nepepaun

2400-2483.5MIy,

MowHocTb nepegayn 2,5 mMBT
Pa6ouas Temnepatypa -10°C~50°C
Bec 80r

Pa3mepbl npogykTa

86.5*51.6*21.6MM
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IZIEAT Magene

1 B1aAYDF7IT1R=>3>

HAIHERIHAET BT HICIE, QRI—FERF v L (@)
T.Onelap Fitg 50— LT ERLTOVAVLTIE g
TV TOYTMIRSTH A AV DU I NA VR RT Y
FERT LT SV P 7UERS T 37U BRI 1
DV ERRLTEHRT 3, ELTILLWH 1YV T8
BHESHEF IV LHLWT —5 & BBNICAET 3,
ATV 7L FIVEREBLTY IV ERRT 3,

AT T2 ATRES 1 FBFX—ILT ATV N LTHEED
—RERET 3,

ATYT3 BRIA—REANTBTLT T TAN—av b5l s 5o

- -
Q Paired Phone
MAGENE C406 Pro 2234337

[ -

P s Pt s g

1 yravosE
TITFANR=23VENAVRIBEDNRT T3 1AV OREE@ISET . O
CTREEHORE. EELORTANE BB vy UV ORE YD
SOY IRy FBAANBBROEE. 77— LI T DTV TIL—RBEE
CHAAVDWREERETE S,
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IZIZAT Magene

1 Eoy—%iE5

C406 Protf 1 AVE AE—RX—=F = T A FYZAFNARINT =X =5 =y
BN SR EOEROE D —DIMIF Y R— 92, AT /N1RIG
ROFETNAVRTES,

onelap fitE T L TNV RY 3:

2FVTLTFNARERET S

2TV T2LBRVANTTNAREERT S

Ty TIIEGUCHINT B L BED LB O BEGI NI TN RIS AR
Lictoy—n&RRans

e Sermary - Sermory
Pgoead

s D Rt D

o ndntie e rearty L Ty o

Search hor Hew Devices

Bt toe Naw Dirveins

PAAVENL TN VKT B:

ZTYTLXA VEETCRY V2GR LT TREI EEICED

27y 72 TREIBE TEMY 5 — 051 TZERLT Moo — 0Bl
ZERLCRFERICESVWTEMT 34 —ZERT S
BIEIUYITHIETNIVRDRET TS
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IZIEAT

magene

T—YDREME T —YDERR:

YAV T RET $ BT A EDBluetoothZ# I L TOnelapFitE %=
T2 TIINBBNICT — 9% 3D\ FHTRIFI 2L HTE S,

App-RAR—J-ZR—YF—FTIE. A3
YERTTES,

SNEOTER SN TR TOT —

(=

L Activities  Fitter

- -

April 2021 v

Aot W28

Matche Knight him
CHMO7  Destancs MM
Aprid DR

Fide

DOAF30  Distare: 37,8m
ApriZ WGAE
Endurance Base 1

00520 Distance: 08.7m

March 2021 ~

Marth T3 MR
Fiide

OENO0  Distance: 08.7m

Tirw imink: 195 Facorge: 3

Tima (minl 137 Rocorns 3

o]

TS IEE

[Evers]
Ot T20m

[Cyeieg Trawrng]
Catories: POt

| Yra> kX M

1. RYVICET 3588

32
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IZIEAT Magene

PAAVRE ARE > BRY> CRy>

AR BRLAVICTS

gw}u\:waun@ AL BEERT | EFLREEEINS
[N
XAVEE RIBL:ZAYF /Yo 5Th

BIALIATICTS
FINTVy7 E—ROYD
Bz

IR L B/ — R L g)ﬁiL:@EIDﬂ]D BRLY—IILERRS
x

BT
“7 BALIATCTS B F10UYY | BIRLRT9FN9I5Th
HTEEIND
SERLIMA/ BB | EIRLIEEOYD | LI~ R0—
Bz Tz
FRYAHY
> EALIATTS EIRLIIIOUYY | BMLIRAYF ST
HTBEING S
ALyl | LSy | ERLILA—FERRLT
sy | ETB Z#T LR R®3
“rEE

RAL:ATICTS REL ZAYFNvI51h

| $mftis

NRRE C406 Pro
NyTI)—OEE/FE UF I LEH/ 1000mA
BAMERLR DC5V,500mA
\mETONIL ANT +,Bluetooth
{RIZRERE 2400-2483.5MHZ
fmkHh 2.5mW

ERARE -10°C~50°C

B8 80r

WROYIX 86.5*51.6*21.6MM
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Portugués Magene

I Ativacdao do computador de bicicleta

Para que seu computador de bicicleta funcione
corretamente, por favor, digitalize o c6digo QR, baixe
Onelap fit, registre-se, faca o login, e siga as instrucoes
para concluir o link, a vinculacao e o emparelhamento
do computador de bicicleta. Cada vez que vocé iniciar o
APP, ele procurard e se conectard automaticamente com
o computador de bicicleta, verificard se ha novos
registros de passeio e sincronizara automaticamente os
novos dados:

Passo 1. Procure o computador de bicicleta usando o APP;

Passo 2. Obtenha um cédigo de verificagdo por niimero de
telefone celular ou conta de e-mail;

Passo 3. Digite o cddigo de verificagdo e a ativagao é
bem-sucedida.

Q Paired Phone
MAAGEME Ca08 P 2234537

[

Bt s b bt £

P

e

I configuragées do computador de bicicleta

Apds as operagdes de ativagdo e vinculagdo, vocé entrara na pagina de
configuragdes do computador de bicicleta, onde poderd ajustar as
fungGes do computador de bicicleta, incluindo niimero de péginas de
design, contetido de exibi¢do de uma tinica pagina, definigdo do

desli ico, ligamento, i 1to de som do
computador de bicicleta, modificacdo de informacdes pessoais,
atualizagdo de firmware e outras fungdes;




Portugués Magene

I Conexdo de sensores

0 computador de bicicleta C406 Pro suporta a extensdo de varios sensores
periféricos, tais como sensor de velocidade, sensor de cadéncia, medidor
de poténcia, banda cardiaca, etc. Vocé pode vincular seus periféricos das
seguintes maneiras.

Vinculagdo com onelap fit:

Passo 1:Procure o dispositivo

Passo 2:Toque seu dispositivo na lista de pesquisa

Passo 3:Apés a conexdo bem sucedida, os sensores conectados com
sucesso serdo exibidos em “Dispositivos conectados” na parte superior da
tela

€ Swon @ & Sewen @ [+ Sewem )
ramn

PoOead PO

ot e

—— Gromens

e e e iy b e

3 178380 & e

PR T — TS 8 et ()

@ measa e
[Py MY —

Vinculagdo com computador de bicicleta:

Passo 1:Pressione o botdo C brevemente na interface principal, para
entrar na pagina “Configuragdes”

Passo 2:Selecione o tipo de sensor a ser adicionado na pagina
“Configuragdes”, selecione “Adicionar sensor”, e selecione o sensor que
vocé deseja adicionar de acordo com os resultados da pesquisa

Passo 3:Clique em “Lembrar” e a vinculagdo é bem sucedida
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Portugués

magene

Sincronizagdo e visualizagdo dos dados:

ApGs cada passeio, ligue o Bluetooth de seu telefone celular para executar
o OnelapFit, e o APP sincronizara automaticamente os dados, ou vocé
pode iniciar esta operagdo de forma manual. No App - Meus - Dados
esportivos, vocé pode visualizar todos os dados gerados no computador

de bicicleta.

- - -
L 3 Activities  Fitter
Agpril 2021 ~

Timw (miek: 105 Racorge 3

April B 3428

Matche knight hil [Race]

CYMO7  Destancw PR TR

Aprid DR

Aori 3 W

Endurance Base 1 [Sysieg Traiing]

005810 Caatance 08 Calorsen: 206cal
March 2021 v

Time (min); 137 Recorde 3

Marcn 31 42

Ride [Otwra]

CENIO0  Distanow B8 Tm  TE

1 Fungoes de host do computador de bicicleta

1. Descrigdo de
botdes

2. Carregamento

Na parte de tras do
computador de bicicleta,

abra a tampa plastica para
carregar



Portugués Magene
Estado do
computador Botdo A Botdo B Botdo C

de bicicleta

Estado de

Pressio longa: Ligar
desligamento

Pressio breve: Entrar

na interface de

Interface | passeio

principal
Pressio longa: Desligar

Pressdo breve: Ver
histérico

Pressio breve: Ir para a
pagina Configuragdes
Pressio longa:
Ligarfdesligar luz de fundo
Duplo clique: Alternar o

Pressdo breve:

i v
Passeioaoar | Miciar/pausai

livre Pressio longa:

Desligar

Pressio breve: Pressao breve: Contagem
Alternarapagina | de voltas

Pressdo longa: Ir
para a interface de
fim de passeio

Pressdo longa:
Ligar/desligar luz de
do

Pressiio breve:
Iniciar/pausar
Passeio interior| .

Presséo longa:

Pressio breve:
Alternar a pagina

Presséo longa: Ir
Desligar para a interface de
fim de passeio

Pressio breve: Ajustar

poténcia/resisténcia/gra-
liente

Pressio longa:

Ligar/desligar luz de

fundo

Presso breve:

pagina de fim | Continuar o passeio

de passeio Pressio longa:

Desligar

Pressio breve:
Terminar o passeio
esalvar

Pressdo breve: Descartar o
registro e voltar

Pressio longa:
Ligar/desligar luz de
fundo

I Especifica¢des do produto

Modelo de produto

C406 Pro

Tipo/capacidade da
bateria

Bateria de litio/1000mA

Especificagdo de entrada
de carregamento

DC 5V, 500mA

Protocolo de transmisséo
sem fio

ANT+, Bluetooth

Freqiiéncia de transmissdo

2400-2483.5MHZ

Poténcia de transmissdo 2,5mw
Temperatura de operagdo -10°C~50°C

Peso 80g

Tamanho do produto 86.5*51.6*21.6MM




magene

] Catalogue and Technical Requirements for Micro-
power Short-range Radio Transmitter Devices:

1. Specific terms: Cat. F Devices

Frequency: 2400-2483.5MHZ

Transmission power limit: 10mW

Frequency tolerance: 75kHz

Use scenario: For ANT+/BLE intelligent hardware control

and data transmission

Antenna type: PIFA antenna

Performance/control: Within about 10m transmission distance
(open-air areas)

2. Itis not permitted to change the use scenario or conditions of use,
extend the transmission frequency range, increase the transmission
power (including installing an additional RF power amplifier), or
change the transmission antenna, without authorization.

3.Itis not permitted to create interference harmful to other legal radio
devices, nor request protection from harmful interference.

4.This product can withstand interference due to radio frequency
energy emitted by industrial, scientific, and medical (ISM) application
devices or other legal radio devices.

5. If this product creates interference harmful to other legal radio
devices, its operation should be halted immediately, and relevant
measures taken to eliminate the interference before it is resumed.
6. If any micro-power device is used within an aircraft or the
electromagnetic environmental protection area of a radio astronomical
observatory, meteorological radar station, satellite earth station
(including TT&C, ranging, reception, and navigation stations), or any
other military/civilian radio stations, or an airport as set out in relevant
laws, regulations, national provisions or standards, the regulations

of the electromagnetic environmental protection authorities and
relevant industry organizations must be followed.

7.1tis prohibited to use any remote controller within a radius of 5000
meters from the center of an airport runway.

]| safety Warnings and Product Information
/A Battery-related warning

Failure to notice the potential dangers listed below may lead to severe

harm or even fatal accidents.

The battery used in the product is a lithium-ion battery. Failure to

follow the instructions listed below may shorten the battery's shelf life,

damage the device, or cause fire, chemical burns, battery leakage, or

the risk of injury.

Do not disassemble, modify, puncture, press, or damage the battery
to avoid dangers.

* Do not expose the device or the battery to fire, explosion, or other
hazards.

* Do not place or store the device near a dryer, in a car under direct
sunlight, or in other high-temperature environments.
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* Do not immerse the battery in water or other liquids.

* Do not overcharge the battery frequently.

© Do not charge the battery under fire or extremely high temperature.

®Charge the battery in strict accordance with the charging
requirements to avoid dangers caused by overcurrent.

« If you want to store your device for a long period, store it fully
charged to extend its battery life.

I Warranty Terms:

Thank you for choosing MAGENE GPS Bike Computer. Please carefully
read the following terms, in order to receive warranty service.

Repair, replacement, and return:

This product has been strictly tested for quality. According to this
Warranty, during the warranty period, if this product suffers from
quality-related failures when being properly used, free warranty
service will be provided.

The warranty period for this product is 24 months from the date of
activation. For non-activated products, the warranty period starts
from the date of purchase. If the date of purchase is not specified, the
date of manufacture shall prevail.

For repairs covered by the warranty, the product must be transported
by the specified logistics service provider. Otherwise, you shall bear
the freight or any loss caused by transportation.

The following situations are not covered by the warranty:

1. The warranty period has expired;

2. Any damage caused by improper use, maintenance, or storage;

3. The product is damaged because the user did not use or install the
product as instructed in the user manual;

4. The failure is caused by unauthorized repair, misuse, collision,
negligence, abuse, liquid ingress, accident, alteration, orimproper use
of accessories not matched with the product;

5. The Warranty has been altered without authorization;

6. The user cannot provide a valid Warranty and invoice;

7. The product serial number or code stated on the Warranty is
inconsistent with that on the product;

8. Failures and damages are caused by other non-product design,
manufacture, and quality problems;

9. The damage is caused by wear or dirt due to the normal use,
including human factors such as scratches, exposure to chemical
reagents or sharp objects, falling, or pressure;

10. Any damage caused by force majeure.

After-sales service period:

The company provides permanent after-sales service for the product.
When the warranty period has expired, only a cost price will be
charged for repairs due to product failures, and only the labor and
accessory costs will be charged for repairs due to human factors.

The company reserves the right to change and interpret the above
content.
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I FCC statements:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications or changes to this
equipment. Such modifications or changes could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

© Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

© Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure
Statement

When using the product, maintain a distance of 20cm from the
body to ensure liance with RF exp e require
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I CE statements:

Declaration of Conformity Hereby, Qingdao Magene Intelligence
Technology Co.,Ltd declares that the radio equipment type C406 Pro
is in compliance with directive 2014/53/EU and RER 2017 (SI
2017/1206). C €

The declaration of conformity is available at the following internet
address:http://www.magenefitness.com/manuals.html

RF exposure information: The device has been evaluated to meet
general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction. Radiation Exposure
Statement Power is so low that no RF exposure calculation is
needed.

Bluetooth(2400-2483.5 MHz) Max EIRP is -2.61dBm.

ANT+(2457MHz) Max EIRP is -3.26dBm.
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Smart GPS Bike Computer

magene
Model C406 Pro
Nominal Voltage 3.7V
Nominal Capacity | 1000mAh
Ref Weight 80g
Manufacturer Qingdao Magene Intelligence CO.,Ltd.
Address No.2 AWS, Road, Licang District,
Qingdao Shandong China
WSJ Product LTD(for authorities only)
Eschborner LandstraBe 42-50
60489 Frankfurt am Main,Hessen, Germany

ey &

For more information, contact us:

Qingdao Magene Intelligence Technology Co.,Ltd.
Website: www.magenefitness.com

After-sales support: support@magenefitness.com
No.2 AWS,Licang District,Qingdao,Shandong,China
Version:V1.0
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